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Progettati per arredare gli uffici della Fondation Cartier a Parigi, i mobili della
serie Less esprimono compiutamente i caratteri distintivi dell’architettura di
Jean Nouvel, evidenziando con chiarezza gli elementi stilistici che contraddi-
stinguono il suo lavoro: il rigore compositivo, la ricerca sui materiali, lo studio
dei colori, l’uso di una tecnologia sempre presente e mai esibita. La leggerezza
quasi evanescente della costruzione in acciaio e cristallo è riproposta nel dise-
gno essenziale degli elementi di arredo: tavoli, contenitori e librerie si concre-
tizzano in solide strutture metalliche, definite da linee pulite, superfici lisce e
profili contenuti. Un sistema modulare pensato per abitare i luoghi contempo-
ranei del lavoro (ma non solo). 

Designed to furnish the offices of the Cartier Foundation in Paris, the distin-
guishing features of Jean Nouvel’s designs are fully evident in the Less series,
which encompasses the stylistic elements characteristic of his work: the struc-
tural simplicity, the originality of materials, the color combinations, the use of
technology, always there but never intrusive. The almost evanescent lightness
of the steel and glass structure reappears in the clear-cut shapes of the furni-
ture: tables, containers and bookcases are formed of solid metal structures,
with clean lines, smooth surfaces and slender profiles. A modern system de-
signed to create a familiar modern work environment (and much more).



Nato da un’architettura e per un’architettura, Less definisce un nuovo concetto
di ufficio, caratterizzato da leggerezza formale, elevate prestazioni tecniche e
grande qualità ambientale. Uno spazio funzionale dove la tecnologia non è in-
vasiva. Un sistema di arredi costruito con elementi semplici e lineari. Realizza-
to con materiali resistenti e forme ridotte a puro segno. Volumi essenziali che
disegnano lo spazio ufficio contemporaneo. Silenziose presenze immateriali
che definiscono con rigorosa semplicità un ambiente di lavoro sobrio, raziona-
le e autorevole, ma privo di retorica. Un paesaggio urbano descritto da esili
strutture architettoniche.

Born from architecture for architecture, Less defines a new concept of the of-
fice, characterized by formal lightness, high technical performance and high
environmental quality. A functional space where technology is not intrusive.
A modular system made up of simple, linear elements. Sturdy materials and
forms pared down to the bare essential. Simple shapes that create modern of-
fice space. A soundless intangible presence that shapes a sober, rational, au-
thoritative setting with the utmost simplicity, a modern rhetoric-free space.
An urban landscape formed of streamlined structures.

Il tavolo si configura come una
struttura monolitica integralmente
realizzata in metallo; le gambe
sono costituite da barre in acciaio
sagomate a L, mentre il piano 
di lavoro è interamente eseguito
in lamiera piegata, ottenuta
attraverso accurate lavorazioni
industriali. Gambe e piano sono
assemblati mediante un
particolare sistema di fissaggio
che assicura elevate prestazioni
tecniche e di sicurezza. 
Disponibile sia rettangolare che

quadrato, in diverse dimensioni 
e due altezze, il tavolo può essere
utilizzato come scrivania, in
versione direzionale o postazione
operativa, anche nella
configurazione a L, con piano
dattilo aggregato, oppure come
tavolo per riunioni. Tutti i
componenti in metallo sono
trattati con speciali vernici
resistenti, colore grigio chiaro, 
o con colori personalizzati su
richiesta per forniture. 

The table appears to be 
a monolithic structure, entirely
made in metal; the legs are made
from L-shaped steel bars, while
the work surface is made entirely
from folded sheet steel, obtained
from a specific industrial
machining process. The legs and
top are assembled using a special
fastening system that guarantees
the highest technical and safety
standards. 
The table is available both
rectangular and square, in various

sizes and in two heights, and 
can be used as a desk, in the
executive version, or as a work
station, in the L-shaped
configuration, with built-in
extension, or as a table for
meetings. All of the metal
components are treated with
special durable paint, and are
light gray or in customized colors
on request.







Tavoli scrivania, complementi di servizio per le dotazioni elettroniche, casset-
tiere e armadi girevoli a colonna. Mobili per ufficio essenziali, flessibili e fun-
zionali. Pensati per un ambiente razionale e confortevole, accuratamente
progettati in ogni minimo dettaglio. Postazioni operative con piano ausiliario
aggregato, totem per archiviazione a doppia profondità, accessibili su due lati,
carrelli informatici, contenitori su ruote attrezzati per contenere tutto il ne-
cessario… Componenti d’arredo evoluti che organizzano con rigore e discre-
zione gli spazi quotidiani del lavoro. 

Desks, complementary units for office equipment, drawer pedestals and re-
volving cabinet columns. Simple, flexible and functional office furniture. Cre-
ated for a rational and comfortable environment, meticulously designed
down to the smallest detail. Workstations with built-in extensions, double-
depth filing cabinets, accessible from two sides, computer carts, containers
on wheels fitted out to contain everything you need... Sophisticated units to
organize daily working space efficiently and discreetly.

Il carrello di supporto per 
le attrezzature informatiche 
e multimediali è dotato 
di particolari meccanismi 
di rotazione e regolazione dei
piani di appoggio (anche con le
apparecchiature già posizionate)
e di speciali ruote che 
assicurano elevate prestazioni 
di stabilità e sicurezza; inoltre, 
la struttura è predisposta per 
il passaggio e l’alloggiamento 
dei cavi di alimentazione. 
L’armadio girevole su base fissa 
è accessibile su due lati. 
Il particolare meccanismo 

di apertura delle ante (con
rotazione e traslazione laterale) 
è studiato per consentire 
di sfruttare al meglio la doppia
profondità del contenitore. 
La cassettiera metallica su ruote 
è caratterizzata dalla possibilità
del doppio utilizzo; l’anta 
a ribalta, posizionata sul retro,
permette di accedere al vano
tecnico predisposto per i cavi 
di alimentazione delle
strumentazioni elettroniche. 
Tutti i componenti metallici sono
trattati con speciali vernici
resistenti. 

The cart designed to hold
computer and multimedia
equipment has special
mechanisms for rotating and
adjusting the platform (even with
the equipment in place) and
special wheels that guarantee the
utmost stability and safety; the
unit also has a provision for
cables to be reticulated internally.
The revolving cabinet on a fixed
base can be accessed from two
sides. The special opening
mechanism of the doors 
(that rotate and slide sideways)
has been designed to exploit the

full potential of the cabinet’s
double-depth. 
The metal drawer pedestal 
on wheels can be used in two
different ways; the hinged door 
at the back provides easy access
to a space dedicated to handling
equipment cables.
All of the metal components are
treated with special hard-wearing
paint. 









Una struttura aerea, composta da pochi elementi costruttivi verticali e orizzon-
tali, definisce il mobile libreria. Esili montanti in acciaio, sottili ripiani in la-
miera e sobri contenitori metallici disegnano un organismo architettonico di
raffinata eleganza e leggerezza formale, a cui si aggiungono le elevate presta-
zioni tecniche e di sicurezza. Materiali resistenti, volumi essenziali e spessori
contenuti. Soluzioni compositive semplici e funzionali, con versione a giorno
oppure chiusa da innovative ante con movimento a ribalta. Un componente
d’arredo per lo spazio ufficio contemporaneo, che si qualifica per i contenuti
tecnologici e il disegno domestico.

A suspended structure comprised of a few vertical and horizontal elements,
forms the bookcase. Slender steel uprights, thin sheet metal shelves and sober
metal containers create a sophisticated, yet lightweight architectural organ-
ism, accentuated by the highest technical and safety standards. Hardwearing
materials, simple shapes and a sleek structure. Simple and functional solu-
tions, with an open version and a version closed by innovative folding doors. A
piece of furniture for a modern office environment, whose technological con-
tent and domestic design set it apart from the rest. 

La libreria è costituita da esili
montanti in acciaio sagomato 
a L, a cui sono saldamente fissati 
i sottili ripiani in lamiera piegata.
Prodotta in diverse lunghezze 
e altezze (a due, tre o quattro
ripiani) la libreria è disponibile sia
nella versione biblioteca,
completamente a giorno, sia nella
versione contenitore archivio,

chiusa da ante con movimento 
a ribalta che, una volta aperte, 
si trasformano in funzionali piani
di appoggio per la consultazione.
Tutti i componenti metallici sono
trattati con speciali vernici
resistenti, colore grigio chiaro, 
o con colori personalizzati 
su richiesta per forniture.

The bookcase is formed 
of slender L-shaped steel
uprights, to which the thin folded
sheet metal shelves are securely
fastened. Produced in different
lengths and heights (two, three 
or four shelves) the bookcase 
is available in the library version,
completely open, and in a storage
container version, closed 

by hinged doors which, once
open, transform into functional
work surfaces for consultation. 
All of the metal components are
treated with special hard-wearing
paint, in a light gray color, or in
customized colors on request. 













Nuova edizione del tavolo e della libreria, reinterpretati con materiali selezio-
nati e inediti particolari costruttivi. Una coerente evoluzione del progetto ori-
ginario ottenuta mediante sofisticate tecnologie e sapienti lavorazioni indu-
striali. Strutture in alluminio anodizzato lucido qualificate da un esclusivo
piano con inserto in legno naturale. Un ulteriore tocco di raffinata eleganza
che mantiene inalterata la leggerezza formale e l’essenzialità del disegno, evi-
denziando i tratti distintivi di un nuovo percorso di ricerca, dove si accentua
maggiormente l’attenzione per i dettagli e le finiture di pregio. Un progetto di
gusto contemporaneo, pensato per abitare gli spazi quotidiani. 

New edition of the table and bookcase, reinterpreted with selected materials,
and original construction details. A coherent evolution of the original project
obtained through the use of sophisticated technology and skilful industrial
machining processes. Structures in polished anodized aluminum featuring
an exclusive surface with a natural wood insert. A further touch of elegance
that does not effect the design’s lightness and simplicity of form, highlighting
the distinguishing features of a new direction, in which more attention is
drawn to exquisite detail and finishing. A project with a modern slant, de-
signed for daily spaces. 

Il tavolo è interamente realizzato
con componenti in alluminio
anodizzato lucido: le gambe sono
costituite da elementi profilati a L,
mentre il piano di lavoro è
eseguito integralmente in lastra
piegata e stampata attraverso
procedimenti industrializzati
estremamente accurati che
consentono l’inserimento del

pannello stratificato in legno
naturale pregiato. Questa
lavorazione esclusiva del piano 
di finitura, unitamente 
al trattamento di lucidatura
superficiale della struttura 
in alluminio, qualifica il nuovo
design del tavolo, che mantiene
tuttavia inalterati i tratti
caratteristici del progetto originale.

The table is entirely made from
polished anodized aluminum
components: the legs are made
from L-shaped elements, while
the work surface is made entirely
from folded metal, obtained from
high-precision industrial
processes that enables a stratified
panel of precious natural wood 
to be inserted. The exclusive

process used to finish the work
surface, together with the
treatment used to polish the
surface of the aluminum structure
distinguishes the new design 
of the table, which preserves the
characteristic traits of the original
design.





Esile, leggera e aerea la libreria 
è costruita con componenti
strutturali in alluminio anodizzato
lucido assemblati mediante 
un particolare sistema di fissaggio
che assicura elevate prestazioni
tecniche e di sicurezza. 
I montanti sono costituiti da
elementi profilati a L e i ripiani

sono realizzati integralmente 
in lastra piegata e stampata 
con inserto in legno naturale
come il tavolo. Caratterizzata 
da accurati particolari costruttivi 
e finiture di pregio, la libreria 
è disponibile in diverse altezze.

Slender, light and suspended, the
bookcase is made from structural
components in polished anodized
aluminum assembled by means
of a special fastening system that
guarantees the highest technical
and safety standards. 
The uprights are made from 
L-shaped elements and the

shelves are made entirely from
folded and pressed steel sheet,
with an insert in natural wood
like the table. Characterized by
painstaking construction details
and exquisite finishing, the
bookcase is available in different
heights. 



Fondation Cartier Paris (F), 1994
Jean Nouvel 
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I prodotti illustrati nel presente catalogo sono
conformi all’allegato 7 legge 626 e rispondenti
alle principali norme UNI applicabili ai diversi
tipi di prodotti.

The products illustrated in this catalogue are made 
in strict compliance with annex 7 of Law 626 
and respond to UNI norms that apply to different
types of products.
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N-0152 Oslo 
tel. (0047) 22473020 
fax (0047) 22473021 
e-mail: rune@roberttandberg.no
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Helder Gonçalves
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tel. (255) 866 001
fax (255) 866 002
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Russia
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Moscow
tel. (095) 261 3260
fax (095) 261 3260
e-mail: sosidach@unifor.info

Transphere
Timura Frunze Ulitza
c/o Artplay centre
Moscow
tel. (095) 543 9707
fax (095) 543 9704
e-mail: info@transphere.ru

Slovenija 
I D
Slovenska c.9
1000 Ljubljana
tel. (061) 426 9030
fax (061) 426 9032
e-mail: info@id-online.net

Spain
Unifurniture, S.L.
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tel. (093) 412 4635
fax (093) 412 4831
e-mail: info@unifurniture.net

Switzerland
Unitrend
Riedstrasse 1
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tel. (041) 790 5454
fax (041) 790 5575
e-mail: info@unifor.ch
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